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Abstract

This study aims at proving the role of reference which is part of the main texture co-
hesion means for creating the features texture- through which the different parts of 

the reference can take part in (the personal reference, demonstrative references and the 
comparative reference) for linking the parts of speech with each others.

    We have explained- through applying this idea on Al- Hadeed Sura- the main role 
which the reference might lead to- whether it is internal or external- on both formal or 
meaningful; furthermore, it can create apart of economic language inside the text.



80



 
.1

ان داخل  عنصـر آخر سواء أ صِّ  ع أن يرتبط عنصر ما  النَّ ن  دث الإحالة  اصطلاح علماء اللغة ا      
العبارات  ن  (( العلاقة ب عب دي بوجراند:  ما علاقة من نوع ما، ف بحسب  ط شرط أن تر أم خارجه  صِّ  النَّ
ء  ش إ  ع البدائ  نص ما إذ  ذِي يدل عليه بالعبارات ذات الطا

َّ
والأشياء والأحداث والمواقف  العالم ال

اليدي  ل  لٌّ من ماي ا  سة ال ذكر ت إ نفس عالم النص )) (1) ، والإحالة من عناصر التماسك النَّ الرئ ي
 ،Ellipsis ذف بدال Substitution، وا : الإحالة Reference، والاس M. Halliday، ورقية حسن R. Hasan  (2)  و

     .  Lexical Cohesion والتماسك الم ،Conjunction ط والر

 .2

ما: ن،  س ن رئ  الإحالة ع نوع

ون سابقة كقول الشاعر(3) : ا أنَّ ت ة )، و الإحالة إ عنصـر داخل النص، و إمَّ ة ( نصّيَّ ـــإحالة داخليَّ ـــ ــ ـ
... يحلو  ثناياكِ بَّ حبُّ ا

ُ
                   ن

ــاه ولم يأتِ ــــــــ ــ ـــــ ــ ــ ــ ـــــ ــ ــ ــ ـــــ ــ ــــــــــــــــــــــــــــ ــ ـــــــــ ــ                   انتظرنـــ
ــبِ ـــــــــــــــــ ــ ـــــ ــ ت شغاف القلـ َّ َ

                  وقد ش
ــتِ ــــــــــــــــــــــــ ــ ـــــ ــ ــ ــ ـ ــ ــ ــ ــ ــ ـ ــ ــ ــ ـــــ ــ ـــــــــــــ الزَّ ارِ و                   بالنَّ

ا  ا وتأخذ دلال ملة المتقدمة عل بِّ )  ا عود ع لفظ ( ا ية الثانية  ملة ا اء )  ا فـضم ( ال     
دى الله )،  و (  دَى ﴾(4)، إذ يحيل الضم المنفصل إ متقدم و ُ ْ

وَ ال ُ  ِ
َّ دَى ا ُ لْ إِنَّ 

ُ
: ﴿ ق عا ا، ومثله قوله  م

حَدٌ﴾(5)، فضم الشأن 
َ
ُ أ َّ وَ ا ُ لْ 

ُ
: ﴿ق عا ون الإحالة لاحقة، كقوله  ال إليه لاحقًا، فت ون العنصـر ا ا أن ي وإمَّ

ذا الضم له عظيم الشأن  توجيه  ك له(6)، و حَدٌ ) لا شر
َ
و ( أ لالة الذي  عد إ لفظ ا و ) إشارة فيما   )

مل الاسمية أو  م إذا أرادوا ذكر جملة من ا عظيم الموقف وتفخيمه (( اعلم أ ا  الكلام لتعطيه دلالات من شأ
ا له...  ً ا عن ذلك الضم وتفس ً ملة خ ون ا ملة, وت ون كناية عن تلك ا ا ي ً ا ضم الفعلية فقد يقدمون قبل
عظيم وتفخيم أمر المتحدث  ولا يفعلون ذلك إلا  مواضع التفخيم والتعظيم )) (7), فضم الشأن يقوم بوظيفة 

عظيمه.  ا من الوعد والوعيد وتفخيم الشأن و طب والمواعظ لما ف ستعمل  ا ذا الأسلوب أك ما  عنه و

عود إ أحداث أو مواقف خارج النص(8)، كقولنا: ثمنه ألفًا ونحن  ة)، و الإحالة ال  ة (مقاميَّ ـــــــــــ إحالة خارجيَّ
ش إليه خارج  ا  س من عنصر داخل النص، وإنما ممَّ سب دلالته ل نا قد اك اء )  ش إليه بيدنا، فضم ( ال

النص.
ي (9) : طط الآ ذه من خلال  ا اليدي ورقية حسن أنواع الإحالة  ل  َّ ماي وقد و

                                         الإحالة
       

 
ة ) ة ( مقاميَّ ة )                                                                     خارجيَّ ة ( نصّيَّ                                                            داخليَّ

                                       
                       إحالة ع لاحق                              إحالة ع سابق
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 .3

: الضمائر، وأسماء الإشارة، وأدوات المقارنة(10). دثون ثلاث وسائل إحالية لتماسك النص، و ذكر علماء اللغة ا

أ .الضمائر:

ا  ا ببعض ولولا وجود عض صِّ  ط أجزاء النَّ سًا  ر      و أك أنواع الإحالة شيوعًا (11)، إذ تؤدي دورًا رئ
ية سطحية  د تفاحة ) ب ل ز د تفاحة. أ َ أو غموضه، فقولنا: ( قطف ز ؛ لأدى ذلك إ ارتباك الـمَعْ صِّ ية النَّ  ب
ا فعلان يدلان ع  ية العميقة؛ لأن ف ن تحمل أك من دلالة ع مستوى الب ن التوليدي لي عْبِ التحو

َ
بحسب 

د، مثلما تحتمل أن  و ز د أو فاعلان باسم واحد  و ز ا فاعل واحد  ل، وف ما القطف والأ ن  ن مختلف حدث
ملة مع  عطي ل ن، ولكن وجود الضم  ن مختلفت ون تفاحت ل، أو ت ا القطف والأ ون تفاحة واحدة وقع عل ت

تنظيميًا ( Organizational Meaning )، فنقول :
ــا . ــــــــــــ ل د تفاحة، ومن ثم أ  ــ قطف ز
ل أخرى (12). د تفاحة، وأ  ــ قطف ز
ه . ــــــــــــــــــا غ ل د تفاحة، وأ  ــ قطف ز

د آخر تفاحة أخرى. ل ز د تفاحة، وأ  ــ قطف ز

ا  مل قد عمل ع تنظيم الدلالة وتحديد ذه ا َ الإحا ( Referential Meaning ) المتمثل بالضمائر    إن الـمَعْ
ما: ن,  س ن رئ ا ع جانب أو توج

. انب الموضو - ا
. انب الشك - ا

إذ يؤدي وجود الضم – من حيث الموضوع- إ عدم تفكك أجزاء النص الواحد, فوجوده  سياق الكلام إشارة 
و  الوقت نفسه  و نفسه  وسطه أو آخره, و يل المثال-  ة إ أن المتحدث عنه  بداية  الكلام – ع س وا
عملان ع تماسك النص,  ابط، فالضم وما يحيل إليه  ة ذلك ال تدي القارئ من خلاله إ رؤ جانب شك 
فالضم وحده من دون ما يحيل إليه لا يملك تلك الدلالة المستقلة ولا بدَّ له من وجود عنصر آخر يحيل إليه أو 
ا  ة إلا أ طاب (13) ؛ لأنَّ الإحالة ((علاقة دلالية ومن ثمَّ لا تخضع لقيود نحو ن أجزاء ا ورة ب مجموعة عناصر مذ

ال إليه)) (14) . يل والعنصر ا ن العنصر ا صائص الدلالية ب و وجوب تطابق ا , و تخضع لقيد دلا

ب  . أسماء الإشارة :

ط جزءًا لاحقًا  ا تر ذه الأسماء ((إحالة قبلية، بمع أ سة، إذ تحيل  صِّ الرئ      و من وسائل تماسك النَّ
ن:  ذه الإحالة ع نوع ساق النص)) (15)، و م  ا سا بجزء سابق، ومن ثمَّ 

مْ 
ُ

ك
َ
ن ْ ا وَجَعَلَ بَ َ ْ َ

وا إِل
ُ
ن

ُ
سْك

َ
وَاجًا لِ

ْ
ز

َ
مْ أ

ُ
سِك

ُ
ف

ْ
ن

َ
مْ مِنْ أ

ُ
ك

َ
قَ ل

َ
ل

َ
 خ

ْ
ن

َ
يَاتِهِ أ

َ
: ﴿ وَمِنْ آ عا ــ إحالة قبلية داخلية، نحو قوله 

ٌ ﴾(17)، إذ أحال اسم  ْ َ
لِكَ خ

َ
وَى ذ

ْ
ق

َّ
: ﴿ وَلِبَاسُ الت عا  ﴾ (16)، وقوله 

َ
رُون

َّ
ك

َ
ف

َ
وْمٍ يَت

َ
يَاتٍ لِق

َ َ
لِكَ لآ

َ
ِ ذ  

 إِنَّ
ً
 وَرَحْمَة

ً
ة مَوَدَّ

ور سابقًا. ن إ متقدم مذ ن السابقت الإشارة  الآيت
دة  أثناء  ا ﴾(18)، بالإشارة إ الأصنام المشا

َ
ذ َ مْ  ُ ُ بِ

َ
هُ ك

َ
عَل

َ
الَ بَلْ ف

َ
: ﴿ ق عا ــ إحالة قبلية خارجية، نحو قوله 

ادثة. ذه ا

ـــــرب مثل  ــ ــ ــ ــ ـ ــ ــ ــ ـــــ ــ ن تصنف من حيث القرب والبعد إ أسماء إشارة دالة ع القـــــــــــــــــــ ي و عند علماء اللغة الغر     
مع إ أسماء إشارة  ؤلاء )، و أسماء إشارة دالة ع البعد مثل ( تلك، وأولئك )، ومن حيث الإفراد وا ذا، و  )
ؤلاء، وأولئك)، ومن حيث الظرفية إ  مع، مثل ( ذه )، و أسماء إشارة دالة ع ا ذا، و دالة ع المفرد، مثل ( 
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ناك) (19). نا، و ان، مثل( أسماء إشارة دالة ع الزمان، مثل ( الآن، وغدًا )، وأخرى دالة ع الم

ذا النوع  نماز  ق الإحالة ع سابق أو لاحق فيه، و ذه ع تماسك النص عن طر عمل أسماء الإشارة  و     
لَ سَائِلٌ 

َ
سَأ  ﴿ : عا مل  موضع سابق له، ففي قوله   الإحالة ع جملة أو عدد من ا

َّ
انية من التماسك  بإم

 
َ

ن مْسِ
َ

دَارُهُ خ
ْ

 مِق
َ

ان
َ
ِ يَوْمٍ  يْهِ 

َ
وحُ إِل  وَالرُّ

ُ
ة

َ
ئِك

َ
لا

َ ْ
عْرُجُ الم

َ
عَارجِِ، 

َ ْ
ِ ذِي الم

َّ هُ دَافِعٌ، مِنَ ا
َ
سَ ل ْ َ

نَ ل افِر
َ ْ
ابٍ وَاقِعٍ، لِل

َ
عَذ ِ

نِ،  ْ عِ
ْ
ال

َ
بَالُ  ِ

ْ
 ا

ُ
ون

ُ
ك

َ
لِ، وَت ْ ُ المْ

َ
مَاءُ   السَّ

ُ
ون

ُ
ك

َ
بًا، يَوْمَ ت رِ

َ
رَاهُ ق

َ
عِيدًا، وَن َ هُ 

َ
مْ يَرَوْن ُ َّ ، إِ

ً
ا جَمِيلا ً ْ ْ صَ ِ اصْ

َ
ةٍ، ف

َ
 سَن

َ
ف

ْ
ل

َ
أ

تِهِ 
َ
صِيل

َ
خِيهِ، وَف

َ
يهِ، وَصَاحِبَتِهِ وَأ ِ ابِ يَوْمِئِذٍ بِبَ

َ
دِي مِنْ عَذ

َ
ت

ْ
وْ يَف

َ
رِمُ ل ْ ُ ْ

مْ يَوَدُّ ا ُ َ رُو لُ حَمِيمٌ حَمِيمًا، يُبَصَّ
َ
سْأ َ  

َ
وَلا

ى ﴾ (20).
َ
ظ

َ
ا ل َ َّ  إِ

َّ
لا

َ
جِيهِ، ك

ْ
مَّ يُن

ُ
رْضِ جَمِيعًا ث

َ ْ
ِ الأ هِ، وَمَنْ  وِ

ْ
ؤ

ُ
ِ ت

َّ
ال

ط الله  ا، وقد ر ِ
ّ
ل السابقة  القيامة  يَوْمِئِذٍ ) عن أوصاف يوم   ) الزمان  الدال ع  عوِّض اسم الإشارة      

و  صول، ف ذه الأمنية صعبة ا ) للدلالة ع أن  مَّ
ُ
رم يوم القيامة بحرف العطف (ث ذا ا عا أمنية  سبحانه و

م، وأن يبقى  العذاب لمدة زمنية معينة  مقابل خلاصه من  عيد م و اس جميعًا قر ية بالنَّ ع استعداد للت
ذلك العذاب الدائم.

غ  الوقت نفسه عن  ا ببعض، و عض ط أجزاء النص   ر
َ
م- تمتلك خاصية ذا الف والإحالة –ع      

مل  النص فتؤدي إ الإيجاز أو الاختصار  اللغة. عض المفردات أو العبارات أو ا تكرار 

ج . أدوات المقارنة : 
ن من الإحالة المقارنة (21) : ن نوع اليدي وحسن ب يفرق 

ن،  حــــــــــدث ذلك بأدوات مثل: ( نفس، ع ا بالتطابق و ــون إمَّ ــ وتكـــــ  : ( General Comparison ) المقارنة العامة -
حدث ذلك بأدوات  شبه إ حدّ ما... )، أو الاختلاف و شابه،  حدث ذلك بأدوات مثل: ( م شابه و مثل... )، أو ال

شابه... ). مثل : ( مختلف، غ م
حَبّا  هُ 

ْ
مِن رجُِ 

ْ
خ

ُ
ن ضِـرا 

َ
هُ خ

ْ
مِن ا 

َ
رَجْن

ْ
خ

َ
أ

َ
ف ء  ْ َ لِّ 

ُ
 

َ
بَات

َ
ن بِهِ  ا 

َ
رَجْن

ْ
خ

َ
أ

َ
ف مَاء  مَاءِ  السَّ مِنَ  زَلَ 

ْ
ن

َ
أ ذِي 

َّ
ال وَ  ُ وَ  ﴿  : عا قال 

 
َ
رُوا إِ

ُ
ظ

ْ
ابِه ان

َ
ش

َ
َ مُ ْ َ

ا وَغ ِ
َ
ت

ْ
 مُش

َ
ان مَّ  وَالرُّ

َ
ون

ُ
ت ْ اب وَالزَّ

َ
عْن

َ
ات مِنْ أ

َّ
وَان دَانِيَة وَجَن

ْ
ا قِن َ عِ

ْ
ل
َ
لِ مِنْ ط

ْ
خ

َّ
اكِبا وَمِنَ الن َ َ

مُ
 َ ْ َ

شابه )، ولفظة ( غ بِه ) الدالة ع ( ال
َ ْ
﴾(22)، فلفظة ( مُش

َ
ون

ُ
مِن

ْ
وْم يُؤ

َ
يات لِق

َ
مْ لآ

ُ
لِك

َ
ِ ذ  

عِهِ إِنَّ
ْ
ن َ مَرَ وَ

ْ
ث

َ
ا أ

َ
مَرِهِ إِذ

َ
ث

ن أصناف النبات والثمرات ال تخرج  يل المقارنة ب ابِه ) الدالة ع ( الاختلاف ) قد أحالتا ع متقدم  ع س
َ

ش
َ
مُ

ل وتختلف  الطعم.  شابه  الش ئة الله و أصناف ت بمش

ن  صفة معينة سواء من  ئ ن ش ع عن قابلية المقارنة ب اصة ( Particular Comparison ) : و -المقارنة ا
، الأقل، ع حدّ سواء… ساو...، أو الكيف، مثل: الأفضل، الأك ، م حيث الكم، مثل: أقل، أك

 

ديد : 1.نص سورة ا
ـــــمِ ـــ ـــ ــ ـ ــ ـــ ــ ــــــــــــــــــــــــــــ ــــــــ ـــ ــ ـ ــ ـ حِيــ ــــنِ الرَّ ـــ ــ ـ ــ ــــــ ــ ــــــــــــــــــــ ـــ ـــ ــ ـ ــ حْمَــ ِ الرَّ

َّ ــمِ ا ـــ ــ ـ ــ ــــــ ــ ــــــــــــــــــــ ـــ ـــــ ـــ ــ ـ ــ ـ ــ سْـــ ِ  
لِّ 

ُ
 

َ
وَ عَ ُ وَ  

ُ
مِيت ُ ِ وَ يُحْ رْضِ 

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ كُ السَّ

ْ
هُ مُل

َ
كِيمُ(1) ل َ ْ

زُ ا عَزِ
ْ
وَ ال ُ رْضِ وَ

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ ِ السَّ ِ مَا 

َّ
ِ حَ 

سَبَّ
 ِ رْضَ 

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ قَ السَّ

َ
ل

َ
ذِي خ

َّ
وَ ال ُ ءٍ عَلِيمٌ(3)  ْ َ لِّ 

ُ
بِ وَ  ُ وَ بَاطِنُ 

ْ
وَال رُ  ِ ا

َّ
خِرُ وَالظ

َ ْ
لُ وَالآ وَّ

َ ْ
الأ وَ  ُ دِيرٌ(2) 

َ
ءٍ ق ْ َ

وَ  ُ وَ ا  َ عْرُجُ فِ َ مَاءِ وَمَا  لُ مِنَ السَّ ِ
ْ
يَ ا وَمَا  َ ْ مِ رُجُ 

ْ
رْضِ وَمَا يَخ

َ ْ
ِ الأ  

ُ
ِ يَ مُ مَا 

َ
عْل َ عَرْشِ 

ْ
 ال

َ
وَى عَ

َ
مَّ اسْت

ُ
امٍ ث يَّ

َ
ةِ أ

َّ
سِت

يْلَ 
َّ
ُ الل

مُورُ(5) يُوِ
ُ ْ
رْجَعُ الأ

ُ
ِ ت

َّ  ا
َ
رْضِ وَإِ

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ كُ السَّ

ْ
هُ مُل

َ
(4) ل ٌ  بَصِ

َ
ون

ُ
عْمَل

َ
ُ بِمَا  َّ مْ وَا

ُ
ت

ْ
ن

ُ
يْنَ مَا ك

َ
مْ أ

ُ
مَعَك

 
َ

ن فِ
َ
ل

ْ
خ

َ
مْ مُسْت

ُ
ك

َ
ا جَعَل وا مِمَّ

ُ
فِق

ْ
ن

َ
ِ وَرَسُولِهِ وَأ

َّ وا بِا
ُ
مِن

َ
دُورِ(6) آ اتِ الصُّ

َ
وَ عَلِيمٌ بِذ ُ يْلِ وَ

َّ
ِ الل ارَ  َ َّ ُ ال

وِ
ُ ارِ وَ َ َّ ِ ال

مْ 
ُ

ك ِ
بِرَّ وا 

ُ
مِن

ْ
ؤ

ُ
لِت مْ 

ُ
يَدْعُوك سُولُ  وَالرَّ  ِ

َّ بِا  
َ

ون
ُ
مِن

ْ
ؤ

ُ
ت  

َ
لا مْ 

ُ
ك

َ
ل وَمَا   (7) ٌ بِ

َ
ك جْرٌ 

َ
أ مْ  ُ َ

ل وا 
ُ

ق
َ

ف
ْ
ن

َ
وَأ مْ 

ُ
ك

ْ
مِن وا 

ُ
مَن

َ
آ ذِينَ 

َّ
ال

َ
ف فِيهِ 
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ورِ 
ُّ
 الن

َ
إِ مَاتِ 

ُ
ل

ُّ
مْ مِنَ الظ

ُ
رِجَك

ْ
اتٍ لِيُخ

َ
ن ِ

ّ بَ يَاتٍ 
َ
 عَبْدِهِ آ

َ
لُ عَ ِ

ّ َ
يُ ذِي 

َّ
وَ ال ُ  (8)

َ
ن مِنِ

ْ
مْ مُؤ

ُ
ت

ْ
ن

ُ
 ك

ْ
مْ إِن

ُ
ك

َ
اق

َ
 مِيث

َ
ذ

َ
خ

َ
دْ أ

َ
وَق

مْ 
ُ

ك
ْ
وِي مِن

َ
سْت َ  

َ
رْضِ لا

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ  السَّ

ُ
اث َ ِ مِ

َّ
وَِ  ِ

َّ يلِ ا ِ ِ سَ وا 
ُ

فِق
ْ
ن

ُ
ت  

َّ
لا

َ
مْ أ

ُ
ك

َ
 رَحِيمٌ(9) وَمَا ل

ٌ
رَءُوف

َ
مْ ل

ُ
 بِك

َ َّ وَإِنَّ ا
 ُ َّ  وَا

َ
سْ ُ ْ

ُ ا َّ  ا
َ

لا وَعَد
ُ

وا وَك
ُ
ل

َ
ات

َ
عْدُ وَق َ وا مِنْ 

ُ
ق

َ
ف

ْ
ن

َ
ذِينَ أ

َّ
 مِنَ ال

ً
مُ دَرَجَة

َ
عْظ

َ
ئِكَ أ

َ
ول

ُ
لَ أ

َ
ات

َ
حِ وَق

ْ
ت

َ
ف

ْ
بْلِ ال

َ
قَ مِنْ ق

َ
ف

ْ
ن

َ
مَنْ أ

 
َ

ن مِنِ
ْ

ؤ
ُ ْ
رَى الم

َ
مٌ(11) يَوْمَ ت رِ

َ
جْرٌ ك

َ
هُ أ

َ
هُ وَل

َ
هُ ل

َ
اعِف

َ
يُض

َ
ا ف

ً
رْضًا حَسَن

َ
 ق

َ َّ رِضُ ا
ْ

ذِي يُق
َّ
ا ال

َ
(10) مَنْ ذ ٌ بِ

َ
 خ

َ
ون

ُ
عْمَل

َ
بِمَا 

لِكَ 
َ
ذ ا  َ فِ الِدِينَ 

َ
خ ارُ  َ ْ َ ْ

الأ ا  َ
ِ حْ

َ
ت مِنْ  جْرِي 

َ
ت اتٌ 

َّ
جَن يَوْمَ 

ْ
ال مُ 

ُ
رَاك

ْ
ش ُ مْ  ِ ِ يْمَا

َ
أ ِ وَ مْ  ِ يْدِ

َ
أ  

َ
ن ْ بَ مْ  ُ ورُ

ُ
ن  َ سْ َ اتِ 

َ
مِن

ْ
ؤ

ُ ْ
وَالم

ارْجِعُوا  قِيلَ  مْ 
ُ

ورِك
ُ
ن مِنْ  سْ  ِ

َ
ت

ْ
ق

َ
ن ا 

َ
رُون

ُ
ظ

ْ
ان وا 

ُ
مَن

َ
آ ذِينَ 

َّ
لِل  

ُ
ات

َ
افِق

َ
ن
ُ ْ
وَالم  

َ
ون

ُ
افِق

َ
ن
ُ ْ
الم ولُ 

ُ
يَق يَوْمَ  عَظِيمُ(12) 

ْ
ال وْزُ 

َ
ف

ْ
ال وَ  ُ

مْ  ُ َ
ادُو

َ
ابُ(13) يُن

َ
عَذ

ْ
رُهُ مِنْ قِبَلِهِ ال ِ ا

َ
 وَظ

ُ
حْمَة هُ فِيهِ الرَّ

ُ
هُ بَابٌ بَاطِن

َ
سُورٍ ل ِ مْ 

ُ َ بَيْ ضُرِبَ 
َ
ورًا ف

ُ
مِسُوا ن

َ
ت

ْ
ال

َ
مْ ف

ُ
وَرَاءَك

 ِ
َّ مْ بِا

ُ
ك رَّ

َ
ِ وَغ

َّ مْرُ ا
َ
َّ جَاءَ أ يُّ حَ ِ مَا

َ ْ
مُ الأ

ُ
ك

ْ
ت رَّ

َ
مْ وَغ

ُ
ت ْ َ

مْ وَارْت
ُ
صْت رََّ

َ
مْ وَت

ُ
سَك

ُ
ف

ْ
ن

َ
مْ أ

ُ
ت

ْ َ
ت

َ
مْ ف

ُ
ك

َّ
كِن

َ
 وَل

َ
وا بَ

ُ
ال

َ
مْ ق

ُ
نْ مَعَك

ُ
ك

َ
مْ ن

َ
ل

َ
أ

نِ 
ْ
مْ يَأ

َ
ل

َ
(15) أ ُ صِ

َ ْ
سَ الم

ْ
ِ مْ وَ

ُ
ك

َ
َ مَوْلا

ِ ارُ 
َّ
مُ الن

ُ
وَاك

ْ
رُوا مَأ

َ
ف

َ
ذِينَ ك

َّ
 مِنَ ال

َ
 وَلا

ٌ
مْ فِدْيَة

ُ
ك

ْ
 مِن

ُ
ذ

َ
خ

ْ
 يُؤ

َ
يَوْمَ لا

ْ
ال

َ
رُورُ(14) ف

َ
غ

ْ
ال

مُ  ِ
ْ َ
الَ عَل

َ
ط

َ
بْلُ ف

َ
ابَ مِنْ ق

َ
كِت

ْ
وا ال

ُ
وت

ُ
ذِينَ أ

َّ
ال

َ
وا 

ُ
ون

ُ
 يَك

َ
قِّ وَلا َ ْ

زَلَ مِنَ ا
َ
ِ وَمَا ن

َّ رِ ا
ْ

مْ لِذِك ُ وُ
ُ
ل

ُ
عَ ق

َ
ش

ْ
خ

َ
 ت

ْ
ن

َ
وا أ

ُ
مَن

َ
ذِينَ آ

َّ
لِل

مْ 
ُ

ك
َّ
عَل

َ
يَاتِ ل

َ ْ
مُ الآ

ُ
ك

َ
ا ل

َّ
ن َّ دْ بَ

َ
ا ق َ

ِ  مَوْ
َ

عْد َ رْضَ 
َ ْ
ِ الأ  يُحْ

َ َّ نَّ ا
َ
مُوا أ

َ
(16) اعْل

َ
ون

ُ
اسِق

َ
مْ ف ُ ْ ٌ مِ ثِ

َ
مْ وَك ُ وُ

ُ
ل

ُ
 ق

ْ
سَت

َ
ق

َ
مَدُ ف

َ ْ
الأ

ذِينَ 
َّ
وَال مٌ(18)  رِ

َ
ك جْرٌ 

َ
أ مْ  ُ َ

وَل مْ  ُ َ
ل  

ُ
اعَف

َ
ا يُض

ً
حَسَن رْضًا 

َ
ق  

َ َّ ا رَضُوا 
ْ
ق

َ
وَأ اتِ 

َ
ق دِّ

صَّ
ُ ْ
وَالم  

َ
ن قِ دِّ

صَّ
ُ ْ
الم إِنَّ   (17)

َ
ون

ُ
عْقِل

َ

ا 
َ
يَاتِن

َ
بُوا بِآ

َّ
ذ

َ
رُوا وَك

َ
ف

َ
ذِينَ ك

َّ
مْ وَال ُ ورُ

ُ
مْ وَن ُ جْرُ

َ
مْ أ ُ َ

مْ ل ِ ِ
رَّ  

َ
د

ْ
اءُ عِن

َ
د َ ُّ

 وَالش
َ

ون
ُ

يق دِّ مُ الصِّ ُ ئِكَ 
َ
ول

ُ
ِ وَرُسُلِهِ أ

َّ وا بِا
ُ
مَن

َ
آ

دِ 
َ

وْلا
َ ْ
مْوَالِ وَالأ

َ ْ
ِ الأ رٌ 

ُ
اث

َ َ
مْ وَت

ُ
ك

َ
ن ْ رٌ بَ

ُ
اخ

َ
ف

َ
 وَت

ٌ
ة

َ
ن وٌ وَزِ ْ َ

عِبٌ وَل
َ
يَا ل

ْ
ن  الدُّ

ُ
يَاة َ ْ

مَا ا
َّ
ن

َ
مُوا أ

َ
يمِ(19) اعْل ِ

َ ْ
ابُ ا َ ْ َ

ئِكَ أ
َ
ول

ُ
أ

مِنَ   
ٌ
فِرَة

ْ
وَمَغ دِيدٌ 

َ
ابٌ ش

َ
عَذ خِرَةِ 

َ ْ
الآ  ِ وَ امًا 

َ
حُط  

ُ
ون

ُ
يَك مَّ 

ُ
ث را 

َ
مُصْف اهُ  َ َ َ

ف يجُ  ِ
َ مَّ 

ُ
ث هُ 

ُ
بَات

َ
ن ارَ 

َّ
ف

ُ
ك

ْ
ال بَ  َ ْ َ

أ يْثٍ 
َ
غ لِ 

َ
مَث

َ
ك

مَاءِ  عَرْضِ السَّ
َ

ا ك َ ةٍ عَرْضُ
َّ
مْ وَجَن

ُ
ك ِ

فِرَةٍ مِنْ رَّ
ْ
 مَغ

َ
وا إِ

ُ
رُورِ(20) سَابِق

ُ
غ

ْ
اعُ ال

َ
 مَت

َّ
يَا إِلا

ْ
ن  الدُّ

ُ
يَاة َ ْ

ِ وَرِضْوَانٌ وَمَا ا
َّ ا

صَابَ 
َ
عَظِيمِ(21) مَا أ

ْ
ضْلِ ال

َ
ف

ْ
و ال

ُ
ُ ذ َّ اءُ وَا

َ
ش َ تِيهِ مَنْ 

ْ
ِ يُؤ

َّ ضْلُ ا
َ
لِكَ ف

َ
ِ وَرُسُلِهِ ذ

َّ وا بِا
ُ
مَن

َ
ذِينَ آ

َّ
 لِل

ْ
ت عِدَّ

ُ
رْضِ أ

َ ْ
وَالأ

 
َ
سَوْا عَ

ْ
أ

َ
 ت

َ
يْ لا

َ
(22) لِ ٌ سِ َ  ِ

َّ  ا
َ
لِكَ عَ

َ
ا إِنَّ ذ َ َ

أ َ ْ  نَ
ْ

ن
َ
بْلِ أ

َ
ابٍ مِنْ ق

َ
ِ كِت  

َّ
مْ إِلا

ُ
سِك

ُ
ف

ْ
ن

َ
ِ أ  

َ
رْضِ وَلا

َ ْ
ِ الأ بَةٍ  مِنْ مُصِ

لِ وَمَنْ 
ْ

بُخ
ْ
اسَ بِال

َّ
 الن

َ
مُرُون

ْ
أ َ  وَ

َ
ون

ُ
ل

َ
ذِينَ يَبْخ

َّ
ورٍ(23) ال

ُ
خ

َ
الٍ ف

َ
ت

ْ
لَّ مُخ

ُ
 يُحِبُّ 

َ
ُ لا َّ مْ وَا

ُ
اك

َ
ت

َ
رَحُوا بِمَا آ

ْ
ف

َ
 ت

َ
مْ وَلا

ُ
ك

َ
ات

َ
مَا ف

اسُ 
َّ
الن ومَ 

ُ
لِيَق  

َ
ان

َ
ِ
ْ

وَالم ابَ 
َ
كِت

ْ
ال مُ  ُ مَعَ ا 

َ
ن

ْ
زَل

ْ
ن

َ
وَأ اتِ 

َ
ن ِ

ّ بَ
ْ
بِال ا 

َ
ن

َ
رُسُل ا 

َ
ن

ْ
رْسَل

َ
أ دْ 

َ
ق

َ
ل مِيدُ(24)  َ ْ

ا  ُّ ِ
َ
غ

ْ
ال وَ  ُ  

َ َّ ا إِنَّ 
َ
ف وَلَّ 

َ
يَت

وِيٌّ 
َ
ق  

َ َّ ا إِنَّ  يْبِ 
َ
غ

ْ
بِال هُ 

َ
وَرُسُل صُـرُهُ 

ْ
يَن مَنْ   ُ َّ ا مَ 

َ
وَلِيَعْل اسِ 

َّ
لِلن افِعُ 

َ
وَمَن دِيدٌ 

َ
ش سٌ 

ْ
بَأ فِيهِ   

َ
دِيد َ ْ

ا ا 
َ
ن

ْ
زَل

ْ
ن

َ
وَأ قِسْطِ 

ْ
بِال

 (26)
َ

ون
ُ

اسِق
َ
مْ ف ُ ْ ٌ مِ ثِ

َ
دٍ وَك

َ
ت ْ مْ مُ ُ ْ مِ

َ
ابَ ف

َ
كِت

ْ
 وَال

َ
ة بُوَّ

ُّ
مَا الن ِ ِ

َّ
رِّ

ُ
ِ ذ ا 

َ
ن

ْ
يمَ وَجَعَل ِ وحًا وَإِبْرَا

ُ
ا ن

َ
ن

ْ
رْسَل

َ
دْ أ

َ
ق

َ
زٌ(25) وَل عَزِ

 
ً
 وَرَحْمَة

ً
ة

َ
ف

ْ
بَعُوهُ رَأ

َّ
ذِينَ ات

َّ
وبِ ال

ُ
ل

ُ
ِ ق ا 

َ
ن

ْ
جِيلَ وَجَعَل

ْ
ن ِ

ْ
اهُ الإ

َ
ن ْ َ

ت
َ
مَ وَآ َ ابْنِ مَرَْ عِ ِ ا 

َ
يْن

َّ
ف

َ
ا وَق

َ
مْ بِرُسُلِن ِ ارِ

َ
ث

َ
 آ

َ
ا عَ

َ
يْن

َّ
ف

َ
مَّ ق

ُ
ث

مْ  ُ ْ مِ وا 
ُ
مَن

َ
آ ذِينَ 

َّ
ال ا 

َ
ن ْ َ

ت
َ
آ

َ
ف ا  َ

ِ رِعَايَ حَقَّ  ا  َ رَعَوْ مَا 
َ
ف  ِ

َّ ا رِضْوَانِ  اءَ 
َ
ابْتِغ  

َّ
إِلا مْ  ِ

ْ َ
عَل ا  َ ا

َ
ن ْ َ

ت
َ

ك مَا  ا  َ عُو
َ

د
َ
ابْت  

ً
ة بَانِيَّ ْ وَرَ

جْعَلْ  َ نِ مِنْ رَحْمَتِهِ وَ ْ لَ
ْ

مْ كِف
ُ

تِك
ْ

وا بِرَسُولِهِ يُؤ
ُ
مِن

َ
 وَآ

َ َّ وا ا
ُ

ق
َّ
وا ات

ُ
مَن

َ
ذِينَ آ

َّ
ا ال َ ُّ يَا أَ  (27)

َ
ون

ُ
اسِق

َ
مْ ف ُ ْ ٌ مِ ثِ

َ
مْ وَك ُ جْرَ

َ
أ

 ِ
َّ ضْلِ ا

َ
ءٍ مِنْ ف ْ َ  

َ
 عَ

َ
دِرُون

ْ
 يَق

َّ
لا

َ
ابِ أ

َ
كِت

ْ
لُ ال ْ َ

مَ أ
َ
عْل َ  

َّ
لا

َ
ورٌ رَحِيمٌ(28) لِئ

ُ
ف

َ
ُ غ َّ مْ وَا

ُ
ك

َ
فِرْ ل

ْ
غ َ  بِهِ وَ

َ
ون

ُ
مْش

َ
ورًا ت

ُ
مْ ن

ُ
ك

َ
ل

عَظِيمِ(29).
ْ
ضْلِ ال

َ
ف

ْ
و ال

ُ
ُ ذ َّ اءُ وَا

َ
ش َ تِيهِ مَنْ 

ْ
ِ يُؤ

َّ ضْلَ بِيَدِ ا
َ

ف
ْ
نَّ ال

َ
وَأ

ديد : 2. تحليل سورة  ا
: ذه الوسائل  عمل مجموعة من الوسائل ع تماسك أجزاء النص أو ترابطه، و

أ . الضمائر:
لالة الله، أو الرسول محمد (ص)،  ا متعدّدة ، فقد تحيل ع : ( لفظ ا ة وإحالا ديد كث الضمائر  سورة ا

ا ).  ن والمنافقات...وغ ن والمؤمنات، أو المنافق أو الأرض، أو السماء، أو المؤمن

لم : لالة الله/ المت (1) لفظة ا
و  ء، ف ل  عا متفرد ب و التفرد، فا سبحانه و ذه السورة  س الذي تؤكده  ان الموضوع الرئ لما      
عا  ا، كما تفرد سبحانه و لُّ ما  السموات والأرض وإليه ملك سبح له  ء،  ل  ء، والعالم ب ل  القادر ع 
ا  ر عاشور من (( الأغراض ال اشتملت عل ـــــو الغرض الأول الذي ذكره الطا ــ ــ ـ لق والرزق والإحياء والإماتة و با
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وته، وعموم تصرفه، ووجوب وجوده،  ، وصفاته العظيمة، وسعة قدرته ومل عا ذه السورة: التذك بجلال الله 
ــاء به رسوله ( ص الله عليه وسلم ) وما أنزل عليه من الآيات  ــــــــــــــــــــ ــ ما جــــ وسعة علمه ، والأمر بالإيمان بوجوده ، و
م ما اشتملت عليه  و أمر (( مؤذن بأن أ عا و يح الله سبحانه و س نات ))(23)، وقد افتتحت السورة بذكر  الب
ل الضلال من وصفه بما لا يليق بجلاله،  ه عما ضل  شأنه أ ّ ليلة المقتضية أنه م إثبات وصف الله بالصفات ا
م  ة ونحْو ون والمانو ا المشر ية فإن الوحدانية  أك صفة ضل  ك ك له  الإِل و نفي الشر يه  وأول الت
م أع ( الله ) لما علمت  تفس 

َ
ا اسمه العَل ء ع مة، و الصفة ال ين ا اب التثليث وال ية وأ ل التث من أ

هُ  ُ ّ عا وت انية تدل ع كمال الله  ذا الاسم بصفات ر ية، وأتبع  الفاتحة من أن أصله الإِله، أي المنفرد بالإِل
عن النقص )) (24).

ارجية (المقامية) ع تماسك أجزاء السورة من  ا: الداخلية (النصية)، وا      لذا فقد عملت الإحالة بنوع
ا. اي ا إ  بداي

وَ  ُ وَ رْضِ 
َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ ِ السَّ ِ مَا 

َّ
ِ حَ 

سَبَّ  ﴿ : عا لالة ( الله ) صراحة، قال  بدأت السورة بذكر لفظ ا     
ذه الضمائر ال  كِيمُ ﴾، ثم أعقبت ذلك بذكر عدد من الضمائر ال أدت إ تماسك أجزاء السورة، و َ ْ

زُ ا عَزِ
ْ
ال

و)  الآية الأو كما  ا، فبدأت بالضم المنفصل ( ل لالة الله قد توزعت ع أجزاء السورة  تحيل ع لفظ ا
اءُ 

َ
ش َ تِيهِ مَنْ 

ْ
ِ يُؤ

َّ ضْلَ بِيَدِ ا
َ

ف
ْ
نَّ ال

َ
: ﴿ وَأ عا اءُ )  قوله 

َ
ش َ و )  الفعل (  ت بالضم المست (  لاحظنا، وان

لية  ا يؤدي الوظيفة الش ً ة ثمة (39) ضم ن الآية الأو والآية الأخ ة، و عَظِيمِ﴾  الآية الأخ
ْ
ضْلِ ال

َ
ف

ْ
و ال

ُ
ُ ذ َّ وَا

لالة ( الله )، فأدت إ تماسك  و لفظ ا ذه الضمائر ع متقدم و ه، إذ أحالت  ِ
ّ
ل والدلالية ع مستوى النص 

ما : ستان  تان رئ و )  السورة (( م النص أو اتحاده دلاليًا، وللضم المنفصل ( 

طابية. : الغياب عن الدائرة ا       الأو
مية )) (25). ذا الضم ع قدر كب من الأ تان من  اتان الم       الثانية: القدرة ع إسناد أشياء معينة, وتجعل 

ؤدي دور  طاب المتمثلة بالمرسِل والمرسَل إلية والرسالة، و و خارج دائرة ا و ) إ ما      إذ يحيل الضم ( 
التماسك  النص.

لم  المت ل من  ر ومعروف لدى  ون مسبوقة  (( باسم ظا ا شرط أن ت ذه الإحالات قد توافر ف ل  و     
، فإذا لم يكن  ذا الشـرط يجب أن يتوافر  الضم لالة الله  الآية الأو كما قلنا ف و لفظ ا والسامع ))(26), و
ومًا  ون مف ء يرجع إليه المع السابق لي س الأمر عليه, فالضم بحاجة إ  م ع المتلقي الغرض والت

ُ
كذلك أ

س ع  بًا مما يحيل إليه لئلا يلت ون الضم قر وتكتمل صورته الدلالية (27), ومما يجدر الإشارة إليه أنه يجب أن ي
ذا الشرط أيضًا، إذ نجد  النص المدروس تكرارًا للمحال إليه ( الله )  أك من  السامع أو القارئ (28)، وقد تحقق 
ا أو اتحادًا، 

ً
انت أك تماس ال إليه  السورة ف يل ( الضم ) وا ن ا اب المسافة ب آية الأمر الذي أدى إ اق

 (22) مرة  الآيات: ( 1، 4، 5، 7، 8، 9، 10، 11، 14، 16، 17، 18، 19، 20، 
ً
لالة الله صراحة فقد تكرر لفظ ا

. 21، 22، 23، 24، 25، 27، 28، 29 ) مما يدلل ع تماسك السورة مب ومع

تلفة ال أحالت  ذه السورة تمثل  وجود عدد من الضمائر ا وثمة نوع آخر من الإحالة بالضم       
ارجية ( المقامية )، كقوله  ادة ترابطه أو تماسكه تمثلت بالإحالة ا ، فأدت إ ز عا لم (الله) سبحانه و ع المت
رُوا 

َ
ف

َ
ذِينَ ك

َّ
مْ وَال ُ ورُ

ُ
مْ وَن ُ جْرُ

َ
مْ أ ُ َ

مْ ل ِ ِ
 رَّ

َ
د

ْ
اءُ عِن

َ
د َ ُّ

 وَالش
َ

ون
ُ

يق دِّ مُ الصِّ ُ ئِكَ 
َ
ول

ُ
ِ وَرُسُلِهِ أ

َّ وا بِا
ُ
مَن

َ
ذِينَ آ

َّ
: ﴿ وَال عا

 ، عا لم الله سبحانه و يَاتِنَا ) إ المت
َ
ر (نا)  ( آ يمِ ﴾(29)، إذ يحيل ضم ا ِ

َ ْ
ابُ ا َ ْ َ

ئِكَ أ
َ
ول

ُ
ا أ

َ
يَاتِن

َ
بُوا بِآ

َّ
ذ

َ
وَك

ــه ــ ـــــ ا )  قولــ َ َ
أ َ ْ ــن )  الفعل ( نَ ــ ــ ــ ـــــ ــ ن يطالعنا الضم المست ( نحـ لم )،   ح و خارج النص ( المت و إحالة إ ما 

 (30)﴾ ٌ سِ َ  ِ
َّ  ا

َ
لِكَ عَ

َ
ا إِنَّ ذ َ َ

أ َ ْ  نَ
ْ

ن
َ
بْلِ أ

َ
ابٍ مِنْ ق

َ
ِ كِت  

َّ
مْ إِلا

ُ
سِك

ُ
ف

ْ
ن

َ
ِ أ  

َ
رْضِ وَلا

َ ْ
ِ الأ بَةٍ  صَابَ مِنْ مُصِ

َ
: ﴿مَا أ عا  

ا (31). ، وغ عا لم الله سبحانه و الذي يحيل إ المت
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ي يو أنواع الضمائر  دول الآ ة، وا ن ضمائر بارزة وأخرى مست وقد تنوعت الضمائر  السورة ب     
لم : لالة الله/ المت يلة إ لفظ ا ا

يل ( الضّم )رقم الآية ال إليها ا
وَ )1 ُ    الضم المنفصل ( 

لالة ( الله ) لفظ ا

2
ِ )، الضم      و)  ( يُحْ هُ )، الضم المست (

َ
اء  ( ل    ضم ال

وَ ) ُ و )  ( يُمِيتُ )، الضم المنفصل (     المست ( 

وَ )3 ُ ــــل (  ــ ــ ــ ـ وَ )، الضم المنفصــ ُ    الضم المنفصل ( 

4
ـــقَ )،     ــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ـــــ ــ ــ ــ ـ ــ ـ

َ
ل

َ
و )  (خ وَ )، الضم المست (  ُ    الضم المنفصل ( 

ــو)  ( اسْتَوَى ) ... ــــــ ــ ـــــ ــ ــ ــ ـ ــ ــ ــ ــ ــ ـ ــ ــ ـ    الضم المست (

هُ )5
َ
اء  ( ل     ضم ال

وَ )6 ُ ـــــــــــــــــل (  ُ )، الضم المنفصـ
و )  ( يُوِ    الضم المست ( 

مْ )7
ُ

ك
َ
و )  ( جَعَل اء  ( رَسُولِهِ )، الضم المست (     ضم ال

8( 
َ

ذ
َ

خ
َ
و )  ( أ    الضم المست ( 

9
لُ )، ضم      ِ

ّ َ
و )  ( يُ وَ )، الضم المست (  ُ    الضم المنفصل ( 

مْ )
ُ

رِجَك
ْ

و )  ( لِيُخ اء  ( عَبْدِهِ )، الضم المست (     ال

و )  ( يُضَاعِفَهُ )11 الضم المست ( 
زَلَ )16

َ
و )  ( ن الضم المست ( 

17( ِ و )  ( يُحْ الضم المست ( 
ا )17 نَّ َّ لمضم ( نا )  ( بَ المت
اء  ( رُسُلِهِ )19 لالة ( الله )ضم ال لفظ ا
يَاتِنَا )19

َ
لمضم ( نا )  ( آ المت

اءُ )21
َ

ش َ و )  (  اء  ( رُسُلِهِ )، الضم المست (  لالة ( الله )ضم ال لفظ ا
صَابَ )22

َ
و )  ( أ الضم المست ( 

ا )22 َ َ
أ َ ْ لالة (الله)الضم المست ( نحن )  ( نَ لفظ ا

و )  ( يُحِبُّ )23 لمالضم المست (  المت
وَ )24 ُ الضم المنفصل ( 

نَا ) ...25
َ
نَا )، ضم ( نا )  ( رُسُل

ْ
رْسَل

َ
لمضم ( نا )  ( أ المت

هُ )25
َ
اء  ( رُسُل اء  ( يَنْصُـرُهُ )، ضم ال لالة ( الله )ضم ال لفظ ا

نَا )26
ْ
نَا )، ضم ( نا )  ( جَعَل

ْ
رْسَل

َ
ضم ( نا )  ( أ

لم المت
27

يْنَا )، ضم ( نا )   فَّ
َ
يْنَا )، ضم ( نا )  ( ق فَّ

َ
ـــــر ( نا )  ( ق ـــــ ــ ــ ضميـ

ا )..  َ نَا ْ تَ
َ

ـــا )، ضمـ ( نا )  ( ك ـــــ ــ ــ ــ ـ ــ ــ ــ ــ ــ ـ ــ ــ ــ نَـــــ
ْ
نَاهُ )، ضم ( نا )  (جَعَل ْ َ

ت
َ
( آ

اء  ( رَحْمَتِهِ )28 اء  ( رَسُولِهِ )، ضم ال لالة ( الله )ضم ال لفظ ا

و )  ( يُؤْتِيهِ ) ...29 الضم المست ( 
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ن الضم المنفصل  لم ب لالة الله/ المت يلة إ لفظ ا ــر ا ــــ ــ ــ ــ دول السابق تنوع الضمائــــ إذ يلاحظ من ا     
مة وتكرر (8) مرات أخرى  الآيات: ( 2، 3، 4، 6، 9، 24 )، والضم المتصل  و ) الذي بدأت به السورة الكر  )
ر ( اللام )  الآيات: ( 2، 5 )، والاسم  الآيات: ( 7، 9، 19، 21، 25، 28 )، والفعل  ن حرف ا الذي تنوع اتصاله ب
و ) الذي استحوذ ع معظم الإحالات النصية  السورة، إذ تكرر (19) مرة    الآية: (25)، والضم المست ( 
 ، ِ زَلَ، يُحْ

َ
مْ، يُضَاعِفَهُ،  ن

ُ
رِجَك

ْ
لُ، لِيُخ ِ

ّ َ
، يُ

َ
ذ

َ
خ

َ
مْ، أ

ُ
ك

َ
، جَعَل ُ

، يُوِ ٌ مُ، بَصِ
َ
عْل َ قَ، اسْتَوَى، 

َ
ل

َ
، يُمِيتُ، خ ِ الأفعال: ( يُحْ

اءُ ).
َ

ش َ ، يُؤْتِيهِ،  صَابَ، يُحِبُّ
َ
اءُ، أ

َ
ش َ

كيب  ال دلالة  حيث  من  اصة  م النص  أجزاء  ور  ظ بارزٌ   أثرٌ  ارجية  وا الداخلية  الإحالة  ولنو      
الوا  تلاحم النص ع الإشارة لما سبق من كلام   الوظيفي  ا  ا أثر الكلامي، فالإحالة ع عنصر سابق ل
ر ) سبق التلفظ به...  ذه (( ع ( مفسِّ عود عملية الإحالة  , إذ  ض عنه بالضم ديث أو وسطه والتعو بداية ا
ارجية  ر المضمر )) (32)، والإحالة ا ر حيث يظ ان من المفروض ان يظ ر ) الذي  ض لفظ ( المفسِّ عو ا يجري  وف

ن  تماسك النص أو اتحاده. ا الب ا أثر  الأخرى ل

اطب : (2) ا

لم إ  تقل من مت عد المتلكم، إذ إن الرسالة ت ي  العملية التواصلية  س الثا و الركن الرئ اطب  ا    
س الغائب. ذه السلسلة و لقة الثالثة   ون ا ص ما ي مخاطب، وتدور حول موضوع ما أو 

ن ضمائر رفع متصلة  الآيات ( 4، ، 7، 8،  ديد ب اطب  سورة ا يلة إ ا وقد تنوعت الضمائر ا     
مِنُوا، 

َ
ونَ، وآ

ُ
عْمَل

َ
ماعة )  الأفعال: (  نْتُمْ )، و( واو ا

ُ
10، 20، 21، 23، 28 ) تمثلت بـضم ( التاء )  الفعل: ( ك

وضمائر   ،( مِنُوا 
َ
آ قُوا،  واتَّ فْرَحُوا، 

َ
سَوْا، وت

ْ
أ

َ
وت مُوا، وسَابِقُوا، 

َ
ونَ، واعْل

ُ
عْمَل

َ
و نْفِقُوا، 

ُ
وت ؤْمِنُوا، 

ُ
وت ؤْمِنُونَ، 

ُ
وت فِقُوا، 

ْ
ن

َ
وأ

مْ، 
ُ

رِجَك
ْ

خ ُ مْ، وِ
ُ

دْعُوك مْ، وَ
ُ

ك
َ
اف )  الأفعال: ( جَعَل نصب متصلة  الآيات: ( 7، 8، 9، 23، 28 ) تمثلت بضم ( ال

مْ )، وضمائر جر متصلة  الآيات: ( 4، 7، 8، 9، 10، 12، 20، 21، 22، 28 ) تمثلت بضم 
ُ

ؤْتِك مْ، وُ
ُ

اك
َ
ت

َ
مْ، وآ

ُ
ك

َ
ات

َ
وف

مْ، 
ُ

فُسِك
ْ
ن

َ
مْ، وأ

ُ
ك ِ

ّ مْ، ورَ
ُ

نَك ْ مُ، وَ
ُ

رَاك
ْ

ش مْ، وُ
ُ

مْ، ومِنْك
ُ

ك
َ
مْ، ول

ُ
ك مْ، وِ

ُ
ك

َ
اق

َ
مْ، ومِيث

ُ
ك ِ

ّ مْ، ورَ
ُ

ك
َ
مْ، ول

ُ
مْ، ومِنْك

ُ
: ( مَعَك اف  ال

رَاهُ )، والضم 
َ
رَى، وت

َ
ن: ( ت ة  الآيات: ( 12، 20، 28 ) تمثلــــت بالضم ( أنت )  الفعل مْ )، وضمائر مست

ُ
ك

َ
ول

ا   ة دورا ذه الضمائر ك ، إذ نلاحظ   ً ً ومع ونَ )، فزادت من تماسك النص مب
ُ

مْش
َ
ت ( أنتم )  الفعل: ( 

ذه أو تلك وزاد من الديمومة النصية  ن أجزاء القصة  ي مما أحدثت نوعًا من التماسك الشديد ب طاب القرآ ا
ن المتلقي والباث. ب

ص خارج النص اللغوي(33)، وقد  ش إ  اطب غالبًا ما  لم وا نا أيضًا أنَّ ضمائر المت ا يلاحظ  وممَّ     
انت الإحالة  و خارج النص، ف ذه ع ما  ة  ديد، إذ أحالت الضمائر الكث ذا القول  سورة ا وجدنا مصداق 
ا من النصوص بمجرد النظر  ً م كث ستطيع أن نف ن من الضمائر إحالة خارجية ( مقامية )، إذ إننا لا  ذين النوع
م نص ما  ه بما تحيل إليه خارج النص، فالقارئ أو السامع من أجل أن يف ِ

ّ
ل ط ذلك  ة من دون ر ا اللغو ي إ ب

يحتاج إ قرائن مقالية وأخرى مقامية.

(3) الغائب/ المتحدث عنه :

اطب من حيث إنه قد يحيل إ داخل النص أو خارجه،  لم أو ا يختلف ضم الغائب عن ضم المت     
م الذي يمتلك خاصية تماسك النصوص(34). و النوع الأ اليدي ورقية حسن-  ذا النوع من الضمائر –بحسب  و
مَاوَاتِ  السَّ قَ 

َ
ل

َ
خ ذِي 

َّ
ال وَ  ُ ﴿  : عا قوله  ففي  ارجية،  وا الداخلية  الإحالات  من  عددًا  دت  ش ديد  ا وسورة   

عْرُجُ  َ مَاءِ وَمَا  لُ مِنَ السَّ ِ
ْ
ا وَمَا يَ َ ْ رُجُ مِ

ْ
رْضِ وَمَا يَخ

َ ْ
ِ الأ  

ُ
ِ ــــا يَ ـــ ــ ـ ــ مُ مَ

َ
عْل َ عَرْشِ 

ْ
 ال

َ
وَى عَ

َ
مَّ اسْت

ُ
امٍ ث يَّ

َ
ةِ أ

َّ
ِ سِت رْضَ 

َ ْ
وَالأ
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رُجُ، 
ْ

خ ، وَ ُ
ِ و )  الأفعال:( يَ ﴾(35)، يطالعنا الضم المست (  ٌ  بَصِ

َ
ون

ُ
عْمَل

َ
ُ بِمَا  َّ مْ وَا

ُ
ت

ْ
ن

ُ
يْنَ مَا ك

َ
مْ أ

ُ
وَ مَعَك ُ ا وَ َ فِ

، و إحالة خارجية ( مقامية )،  : ( المطر، والنبات، والرزق، والملائكة ) ع التوا عْرُجُ ) الذي يحيل إ لُ، وَ ِ
ْ وَ

م  النص، كما يطالعنا نوع آخر من الإحالة بالضم و الإحالة الداخلية ( النصية ) تتمثل  سبق ذكر إذ لم 
ور  و ( الأرض )، و ( فِيهِ ) ال تحيل إ متقدم مذ ور سابقًا و ا ) ال تحيل إ متقدم مذ َ ْ اء  ( مِ بضم ال

و ( السماء ). سابقًا أيضًا و

ال إليه وأنواع الإحالة :  يل وا ي يو لنا ا دول الآ وا

)رقم الآية يل (الضم ال إليها نوع الإحالةا

4( ُ ِ و )  ( يَ إحالة خارجية ( مقامية )المطرالضم المست ( 

رُجُ )4
ْ

و )  ( يَخ إحالة خارجية ( مقامية )النباتالضم المست ( 

ا )4 َ ْ اء  ( مِ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالأرضضم ال

لُ )4 ِ
ْ
و )  ( يَ إحالة خارجية ( مقامية )الرزقالضم المست ( 

عْرُجُ )4 َ و )  (  إحالة خارجية ( مقامية )الملائكةالضم المست ( 

ا )4 َ اء  ( فِ     إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالسماءضم ال

اء  ( فِيهِ )7 إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمالضم ال
ماعة  ( آمَنُوا )7 إحالة خارجية (مقامية)الغائبونواو ا
قُوا )7

َ
ف

ْ
ن

َ
ماعة  ( أ إحالة خارجية (مقامية)الغائبونواو ا

مْ )7 ُ َ
اء  ( ل إحالة خارجية (مقامية)الغائبونضم ال

مْ)8
ُ

و)  (يَدْعُوك إحالة داخلية (نصية) ع سابقالرسولالضم المست (
فَقَ )10

ْ
ن

َ
و )  ( أ إحالة خارجية (مقامية)الغائبالضم المست ( 

لَ )10
َ
ات

َ
و)  ( ق إحالة خارجية (مقامية)الغائبالضم المست ( 

فَقُوا )10
ْ
ن

َ
ماعة  ( أ إحالة خارجية (مقامية)الغائبونواو ا

وا )10
ُ
ل

َ
ات

َ
ماعة  ( ق إحالة خارجية (مقامية)الغائبونواو ا

هُ )11
َ

اء  ( يُضَاعِف إحالة داخلية (نصية) ع سابقالقرضضم ال
هُ )11

َ
اء  ( ل إحالة خارجية (مقامية)الغائبضم ال

هُ )11
َ
اء  ( ل إحالة خارجية (مقامية)الغائبضم ال

مْ)12 ُ ورُ
ُ
اء  (ن إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمؤمنون والمؤمناتضم ال

مْ )12 ِ يْدِ
َ
اء  ( أ إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمؤمنون والمؤمناتضم ال

مْ )12 ِ ِ يْمَا
َ
اء  ( بِأ إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمؤمنون والمؤمناتضم ال

ا )12 َ ِ حْ
َ
اء  ( ت إحالة داخلية (نصية) ع سابقجناتضم ال

ا )12 َ اء  ( فِ إحالة داخلية (نصية) ع سابقجناتضم ال
مَنُوا )13

َ
ماعة  ( آ إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمؤمنونواو ا

ا )13
َ
رُون

ُ
ظ

ْ
ماعة  ( ان إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمؤمنونواو ا
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ا )13
َ
رُون

ُ
ظ

ْ
إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمنافقون والمنافقاتضم ( نا )  ( ان

سْ )13 ِ قْتَ
َ
إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمنافقون والمنافقاتالضم المست ( نحن)  ( ن

مْ )13
ُ

ورِك
ُ
اف  ( ن إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمؤمنونضم ال

ماعة  ( ارْجِعُوا )13 إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمنافقون والمنافقاتواو ا
مْ )13

ُ
اف  ( وَرَاءَك إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمنافقون والمنافقاتضم ال

تَمِسُوا )13
ْ
ال

َ
ماعة  ( ف إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمنافقون والمنافقاتواو ا

مْ )13 ُ َ اء  ( بَيْ إحالة داخلية (نصية) ع سابقالمنافقون والمنافقاتضم ال
هُ )13

َ
اء  ( ل إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالسورضم ال

اء  ( بَاطِنُهُ )13 إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالسور أو البابضم ال

13
اء  ( فِيهِ ) باطن السورأو باطن ضم ال

الباب
إحالة داخلية ( نصية ) ع سابق

رُهُ)13 ِ ا
َ
اء  (ظ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالسور أو البابضم ال

13
اء  (قِبَلِهِ) ر ضم ال ر السور أو ظا ظا

الباب
إحالة داخلية (نصية) ع سابق

مْ )14 ُ ماعة  ( يُنَادُوَ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون والمنافقاتواو ا
مْ )14 ُ اء  ( يُنَادُوَ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمؤمنون والمؤمناتضم ال

نْ )14
ُ

ك
َ
إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون والمنافقاتالضم المست ( نحن )  ( ن

مْ )14
ُ

اف  ( مَعَك إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمؤمنون والمؤمناتضم ال
وا )14

ُ
ال

َ
ماعة  ( ق إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمؤمنون والمؤمناتواو ا

مْ )14
ُ

ك كِنَّ
َ
اف  ( ل إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون والمنافقاتضم ال

تُمْ )14
ْ
تَ

َ
إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون والمنافقاتضم التاء  ( ف

مْ )14
ُ

فُسَك
ْ
ن

َ
اف  ( أ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون والمنافقاتضم ال

صْتُمْ )14 رََّ
َ
إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون والمنافقاتضم التاء  ( ت

تُمْ )14 ْ َ
إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون والمنافقاتضم التاء  ( ارْت

مُ )14
ُ

ك
ْ
ت رَّ

َ
اف  ( غ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون والمنافقاتضم ال

مْ )14
ُ

ك رَّ
َ
اف  ( غ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون والمنافقاتضم ال

مْ )15
ُ

اف  ( مِنْك إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون والمنافقاتضم ال
فَرُوا )15

َ
ماعة  ( ك افرونواو ا إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقال

مُ )15
ُ

وَاك
ْ
اف  ( مَأ افرونضم ال إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون وال

15( َ
ِ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالنارالضم المنفصل ( 

مْ )15
ُ

ك
َ

اف  ( مَوْلا افرونضم ال إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون وال
مَنُوا )16

َ
ماعة  ( آ افرونواو ا إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمنافقون وال

وا )16
ُ
ون

ُ
ماعة  ( يَ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمؤمنونواو ا

وا )16
ُ
ون

ُ
ماعة  ( يَ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمؤمنونواو ا
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وا )16
ُ
وت

ُ
ماعة  ( أ ل الكتابواو ا إحالة خارجية (مقامية)أ

مُ )16 ِ
ْ اء  ( عَلَ ل الكتابضم ال إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقأ

مْ )16 ُ ْ اء  ( مِ ل الكتابضم ال إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقأ

مُوا )17
َ
ماعة  ( اعْل إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمؤمنونواو ا

ا )17 َ ِ اء  ( مَوْ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالأرضضم ال
مُ )17

ُ
ك

َ
اف  ( ل إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمؤمنونضم ال

مْ )17
ُ

ك
َّ
عَل

َ
اف  ( ل إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمؤمنونضم ال

ونَ )17
ُ
عْقِل

َ
ماعة  (  إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمؤمنونواو ا

رَضُوا )18
ْ
ق

َ
ماعة  ( أ ن والمصدقاتواو ا إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمصدق

مْ )18 ُ َ
اء  ( ل ن والمصدقاتضم ال إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمصدق

مْ )18 ُ َ
اء  ( ل ن والمصدقاتضم ال إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمصدق

مْ )18 ُ َ
اء  ( ل ن والمصدقاتضم ال إحالة داخلية ( نصية ) ع سابقالمصدق

مَنُوا )19
َ
ماعة  ( آ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابق    المؤمنونواو ا

مُ )19 ُ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابق    المؤمنونالضم المنفصل ( 

مْ )19 ِ ِ
اء  ( رَّ إحالة داخلية ( نصية ) ع سابق    المؤمنونضم ال

ي : دول السابق يمكن ملاحظة ما يأ من ا

ن ( المطر، النبات، الأرض، الرزق، الملائكة، السماء، المال،  ديد ب ال إليه/ المتحدث عنه  سورة ا 1. تنوع ا
الكتاب،  ل  أ افرون،  ال الباب،  السور،  والمنافقات،  المنافقون  نات،  ا والمؤمنات،  المؤمنون  القرض،  الرسول، 
ما السلام، ع  يم عل داء، الأنفس أو المصائب، الرسل، نوح وإبرا ن والمصدقات، الصديقيون والش المصدق

بانية، النور، فضل الله ). ون، الر وار عليه السلام، ا

انت متصلة، مثل: ضم  ن ضمائر بارزة سواء أ ا ب ً يلة ع ضمائر رفع تمثلت بـ (54) ضم 2. توزعت الضمائر ا
تَمِسُوا، 

ْ
ا، وارْجِعُوا، وال

َ
رُون

ُ
ظ

ْ
قُوا، وان

َ
ف

ْ
ن

َ
مَنُوا، وأ

َ
ماعة )  ( آ تُمْ )، وضم ( واو ا ْ َ

صْتُمْ، وارْت رََّ
َ
تُمْ، وت

ْ
تَ

َ
( التاء )  ( ف

مَنُوا، 
َ
بُوا، وآ

َّ
ذ

َ
رُوا، وك

َ
ف

َ
مَنُوا، وك

َ
رَضُوا، وآ

ْ
ق

َ
ونَ، وأ

ُ
عْقِل

َ
مُوا، و

َ
وا، واعْل

ُ
وت

ُ
وا، وأ

ُ
ون

ُ مَنُوا، وَ
َ
رُوا، وآ

َ
ف

َ
وا، وك

ُ
ال

َ
مْ، وق ُ نَادُوَ وُ

قْدِرُونَ )، أم منفصلة، مثل: الضم المنفصل  مَنُوا، وَ
َ
مَنُوا، وآ

َ
ا، وآ َ ا، ورَعَوْ َ بَعُوهُ، وابْتَدَعُو مُرُونَ، واتَّ

ْ
أ ونَ، وَ

ُ
ل

َ
بْخ وَ

رُجُ، 
ْ

خ ، وَ ُ
ِ و )  الأفعال: ( يَ ة، مثل: الضم المست (  مُ )، وضمائر أخرى مست ُ َ )، والضم المنفصل ( 

ِ  )
جْعَلْ،  مْ، وَ

ُ
تِك

ْ
ؤ نْصُـرُهُ، وُ ، وَ تَوَلَّ مْ، وَ

ُ
اك

َ
ت

َ
مْ، وآ

ُ
ك

َ
ات

َ
، وف ٌ سِ ونُ، وَ

ُ يجُ،  وَ ِ
لَ، وَ

َ
ات

َ
قَ، وق

َ
ف

ْ
ن

َ
مْ، وأ

ُ
دْعُوك عْرُجُ، وَ لُ، وَ ِ

ْ وَ
تْ ). عِدَّ

ُ
نْ )، والضم المست (  )  ( أ

ُ
ك

َ
سْ، ون ِ قْتَ

َ
فِرْ )، والضم المست ( نحن )  الأفعال: ( ن

ْ
غ وَ

يُضَاعِفَهُ،   ) بـالأفعال:  الضمائر  ارتبطت  إذ  النصب،  ضمائر  السورة   الضمائر   من  الآخر  والنوع       
ا،  َ وابْتَدَعُو بَعُوهُ،  واتَّ نَاهُ،  ْ َ

ت
َ
وآ ا،  َ َ

أ َ ْ ونَ تِيهِ، 
ْ

ؤ وُ رَاهُ، 
َ
وت مْ، 

ُ
ك

َّ
عَل

َ
ول مْ، 

ُ
ك رَّ

َ
وغ مُ، 

ُ
ك

ْ
ت رَّ

َ
وغ مْ، 

ُ
ك كِنَّ

َ
ول مْ،  ُ نَادُوَ وُ ا، 

َ
رُون

ُ
ظ

ْ
وان

تِيهِ ).
ْ

ؤ ا، وُ َ نَا ْ تَ
َ

وك
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مْ،  ُ َ
هُ، ول

َ
مْ، ول ُ َ

ا، وفِيهِ، ول َ ا، وفِ َ ْ : (مِ اء  ال ر، نحو ضم  ن بحرف ا ا ما اق ر فم ا ضمائر ا أمَّ    
مْ، 

ُ
مَعَك  ) اف   ال وضم  هِ)،  وِ مْ،  ُ ْ ومِ مْ،  ِ

ْ وعَلَ مْ،  ُ ْ ومِ وفيه،  مُ،  ُ ومَعَ مْ،  ُ َ
ول مْ،  ُ ْ ومِ مُ،  ِ

ْ وعَلَ وفِيهِ،  هُ، 
َ
ول ا،  َ وفِ

مْ،  ِ يْدِ
َ
وأ مْ،  ُ ورُ

ُ
ن  )  : اء  ال ضم  نحو  بالإضافة،  فيجر  بالأسماء  ن  اق ما  ر  ا ضمائر  ومن   ،( مُ 

ُ
ك

َ
ول مْ، 

ُ
ومِنْك

مَا،  ِ ِ
َّ
رِّ

ُ
ا، وذ َ هُ، وعَرْضُ

ُ
بَات

َ
مْ، ون ُ ورُ

ُ
مْ، ون ُ جْرُ

َ
مْ، وأ ِ ِ

ّ ا، ورَ َ ِ رُهُ، وقِبَلِهِ، ومَوْ ِ ا
َ
اطِنُهُ، وظ مْ، وَ ُ َ يْ ا، وَ َ ِ حْ

َ
مْ، وت ِ ِ يْمَا

َ
أ وِ

مْ ).
ُ

ك
َ

مُ، ومَوْلا
ُ

وَاك
ْ
مْ، ومَأ

ُ
فُسَك

ْ
ن

َ
مْ، وأ

ُ
مْ، ووَرَاءَك

ُ
ورِك

ُ
: (ن اف  مْ) وضم ال ُ جْرَ

َ
ا، وأ َ ِ مْ، ورِعَايَ ِ ارِ

َ
ث

َ
وآ

مل  ن ا ّ ب الشك التماسك  ع  تقتصـر  ا لا  َّ إ إذ  ا،  مل دلاليَّ ط ا ذه الضمائر   ر مت  وقد أس     
ابطه  ي يتم ب طاب القرآ (36)، فا ن أجزاء النص المتباعدة  فحسب، بل تتعدى ذلك إ إبراز القيم الدلالية ب
ر  ض عن الاسم الظا ست وظيفة الضم  الإحلال فقط أو التعو اص (( فل سيجه الم الوثيق والتحامه الأخاذ و
ن ألفاظه أو جمله  ام ب خلق نوعًا من الا طاب و ا يحقق التماسك الن )) (37) ل

ً
ونه رابط ا إ  لكن تتعدا

امه )) (38). ام  الن جاءت فقراته موزونة بلا قصد لقوة ا أو فقراته, فـ(( إذا قوي الا

ذه  ا؛ ومن  عمل ع تأكيد ذه الآيات المباركة لأغراض أخرى  ف الضم   ِ
ّ
ذا فقد وظ  عن 

ً
فضلا     

أو  القارئ  لدى  السأم  إ  تؤدي  ال  الإطالة  عن  الابتعاد  إ  الغرض  ذا  يؤدي  إذ  اللغوي،  الاقتصاد  الأغراض: 
سة  رئ وظيفة  يؤدي  ح  الصر دون ذكر الاسم  الضم من  ذكر  إن  ثم   ,(39) ا  نفس لمات  ال لتكرار  يجة  ن السامع 
ذا ما  تلفة له, و م ع ضوء الاستعدادات والثقافات )) (40) ا سبة لمتلقي النص و السماح (( بتعدد الف بال
رُهُ )   ِ ا

َ
اء  ( بَاطِنُهُ )، و( ظ ي-  مرجع ضم ال طاب القرآ ن ل م متلق ن -بوصف يفسر لنا اختلاف المفسر

ابُ﴾ (41) ع السور أو ع 
َ

عَذ
ْ
رُهُ مِنْ قِبَلِهِ ال ِ ا

َ
 وَظ

ُ
حْمَة هُ فِيهِ الرَّ

ُ
هُ بَابٌ بَاطِن

َ
سُورٍ ل ِ مْ 

ُ َ بَيْ ضُرِبَ 
َ
عا : ﴿ ف قوله 

شكيل  طاب؛ لأنَّ ((  ا داخل ا ز ل الدلالة المبتغاة و ِ
ّ
ش ستطيع ع توظيف الضم أن  لم  الباب (42). فالمت

ن الوسائل ال تحقق التماسك  ذه الضمائر من ب عتمد ع وضع الضمائر داخل النص، إذ إن  المع وإبرازه 

ار )) (43). الداخ وا

الإحالة  جاءت  إذ  ارجية،  وا الداخلية  الإحالة:  نو  ن  ب المباركة  السورة  ذه  بالضمائر   الإحالة  3.اختلفت 
ا ع سابق، فلم ترد  السورة 

ُّ
ل ب الأك من نو الإحالة، وقد جاءت الإحالات  و النص داخلية  (95) مرة، و

ا.   ِ
ّ
ل السورة  ا أحدثت نوعًا من التماسك ع مستوى ن جاءت الإحالة خارجية  (23) مرة ممَّ إحالة ع لاحق  ح

ب . أسماء الإشارة :

بط جزءًا لاحقًا بجزء سابقٍ،  ،  ف صِّ ن أجزاء النَّ ، فيؤدي دور الرابط ب عمل اسم الإشارة عمل الضم     
 : عا ــه  ــ ــ ــ ـ ــ ــ ــ ـــــ ــ ئِكَ )  قولــــــــ

َ
ول

ُ
ا باسم الإشارة ( أ ديد ع (6) إحالات بأسماء الإشارة جاء ثلاث م وقد احتوت سورة ا

لَ 
َ
ات

َ
حِ وَق

ْ
ت

َ
ف

ْ
بْلِ ال

َ
قَ مِنْ ق

َ
ف

ْ
ن

َ
مْ مَنْ أ

ُ
ك

ْ
وِي مِن

َ
سْت َ  

َ
رْضِ لا

َ ْ
مَاوَاتِ وَالأ  السَّ

ُ
اث َ ِ مِ

َّ
ِ وَِ

َّ يلِ ا ِ ِ سَ وا 
ُ

فِق
ْ
ن

ُ
 ت

َّ
لا

َ
مْ أ

ُ
ك

َ
﴿ وَمَا ل

ٌ ﴾(44)، إذ يدل  بِ
َ

 خ
َ

ون
ُ
عْمَل

َ
ُ بِمَا  َّ  وَا

َ
سْ ُ ْ

ُ ا َّ  ا
َ

لا وَعَد
ُ

وا وَك
ُ
ل

َ
ات

َ
عْدُ وَق َ وا مِنْ 

ُ
ق

َ
ف

ْ
ن

َ
ذِينَ أ

َّ
 مِنَ ال

ً
مُ دَرَجَة

َ
عْظ

َ
ئِكَ أ

َ
ول

ُ
أ

شار الإسلام  ئِكَ )ع البعيد (45)، والإحالة به إحالة ع متقدم الذين (( أنفقوا قبل الفتح وقبل ان
َ
ول

ُ
اسم الإشارة ( أ

﴿ : عا ــــوله  ن والأنصار )) ، و قـــــــ اجر م السابقون الأولون من الم ن ع أم القرى، و يلاء السلم وفشوّه واس
بُوا 

َّ
ذ

َ
رُوا وَك

َ
ف

َ
ذِينَ ك

َّ
مْ وَال ُ ورُ

ُ
مْ وَن ُ جْرُ

َ
مْ أ ُ َ

مْ ل ِ ِ
 رَّ

َ
د

ْ
اءُ عِن

َ
د َ ُّ

 وَالش
َ

ون
ُ

يق دِّ مُ الصِّ ُ ئِكَ 
َ
ول

ُ
ِ وَرُسُلِهِ أ

َّ وا بِا
ُ
مَن

َ
ذِينَ آ

َّ
وَال

مَنُوا 
َ
ذِينَ آ

َّ
املة و قوله: ( ال ئِكَ ) الأول عن جملة 

َ
ول

ُ
يمِ﴾(46)، قد أغ اسم الإشارة ( أ ِ

َ ْ
ابُ ا َ ْ َ

ئِكَ أ
َ
ول

ُ
ا أ

َ
يَاتِن

َ
بِآ

ور  يَاتِنَا )، إذ عوض اسم الإشارة المذ
َ
بُوا بِآ

َّ
ذ

َ
رُوا وَك

َ
ف

َ
ذِينَ ك

َّ
ي عن إعادة قوله: ( وَال ن أغ الثا ِ وَرُسُلِهِ )،  ح

َّ
بِا

لمات مما جعلنا نؤمن بأن الإحالة ولاسيما الإحالة بأسماء الإشارة تؤدي وظيفة  ئِكَ ) عن مجموعة من ال
َ
ول

ُ
لاحقًا ( أ

ذا نوع من أنواع الاقتصاد  الكلام الذي  عنصـر أقل منه و عوض عنصرًا  الاختصار أو الإيجاز  الكلام؛ لأننا 
ية. تنماز به لغتنا العر
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َ

ن مِنِ
ْ

ؤ
ُ ْ
رَى الم

َ
: ﴿يَوْمَ ت عا لِكَ )  قوله 

َ
ذه السورة فقد جاءت باسم الإشارة ( ذ ا الإحالات الأخرى   أمَّ     

وَ  ُ لِكَ 
َ
ا ذ َ الِدِينَ فِ

َ
ارُ خ َ ْ َ ْ

ا الأ َ
ِ حْ

َ
جْرِي مِنْ ت

َ
اتٌ ت

َّ
يَوْمَ جَن

ْ
مُ ال

ُ
ـرَاك

ْ
ش ُ مْ  ِ ِ يْمَا

َ
أ ِ مْ وَ ِ يْدِ

َ
 أ

َ
ن ْ مْ بَ ُ ورُ

ُ
َ ن سْ َ اتِ 

َ
مِن

ْ
ؤ

ُ ْ
وَالم

شر به المؤمنون والمؤمنات من جنات  و ما  لِكَ ) ع كلام سابق و
َ
عَظِيمُ﴾ (47)، إذ أحال اسم الإشارة ( ذ

ْ
 ال

ُ
وْز

َ
ف

ْ
ال

 
ْ

ت عِدَّ
ُ
رْضِ أ

َ ْ
مَاءِ وَالأ عَرْضِ السَّ

َ
ا ك َ ةٍ عَرْضُ

َّ
مْ وَجَن

ُ
ك ِ

فِرَةٍ مِنْ رَّ
ْ
 مَغ

َ
وا إِ

ُ
: ﴿سَابِق عا ار، و قوله  ا الأ تجري من تح

صَابَ 
َ
: ﴿مَا أ عا عَظِيمِ﴾ (48)، وقوله 

ْ
ضْلِ ال

َ
ف

ْ
و ال

ُ
ُ ذ َّ اءُ وَا

َ
ش َ تِيهِ مَنْ 

ْ
ِ يُؤ

َّ ضْلُ ا
َ
لِكَ ف

َ
ِ وَرُسُلِهِ ذ

َّ وا بِا
ُ
مَن

َ
ذِينَ آ

َّ
لِل

اسم  أحال   ،(49)  ﴾ ٌ سِ َ  ِ
َّ ا  

َ
عَ لِكَ 

َ
ذ إِنَّ  ا  َ َ

أ َ ْ نَ  
ْ

ن
َ
أ بْلِ 

َ
ق مِنْ  ابٍ 

َ
كِت  ِ  

َّ
إِلا مْ 

ُ
سِك

ُ
ف

ْ
ن

َ
أ  ِ  

َ
وَلا رْضِ 

َ ْ
الأ  ِ بَةٍ  مُصِ مِنْ 

عا ع خلق  نة )) (50)، و الثانية ع قدرة الله سبحانه و لِكَ )  الأو ع (( الموعود من المغفرة وا
َ
الإشارة ( ذ

النفوس، وإحصاء ما تلاقيه من المصائب (51).

زء اللاحق بالسابق مما أدى إ  طت ا ا قد ر ِ
ّ
ل نا أن الإحالات بأسماء الإشارة السابقة  ومما يلاحظ      

ا. تماسك أجزاء السورة واتحاد

ج. أدوات المقارنة : 

ذا  ن أجزاء السورة، ومثال  ديد بوظيفة التماسك الشك والدلا ب تقوم أدوات المقارنة  سورة ا     
مْ 

ُ
ك

َ
:﴿ وَمَا ل عا عد الفتح  قوله  النوع من الإحالات ما يطالعنا من تفضيل من أنفق قبل فتح مكة ع من أنفق 

ئِكَ 
َ
ول

ُ
أ لَ 

َ
ات

َ
وَق حِ 

ْ
ت

َ
ف

ْ
بْلِ ال

َ
ق مِنْ  قَ 

َ
ف

ْ
ن

َ
أ مْ مَنْ 

ُ
ك

ْ
مِن وِي 

َ
سْت َ  

َ
رْضِ لا

َ ْ
وَالأ مَاوَاتِ   السَّ

ُ
اث َ مِ  ِ

َّ
وَِ  ِ

َّ ا يلِ  ِ سَ  ِ وا 
ُ

فِق
ْ
ن

ُ
ت  

َّ
لا

َ
أ

ل الله  ﴾ (52)، ففضَّ ٌ بِ
َ

 خ
َ

ون
ُ
عْمَل

َ
ُ بِمَا  َّ  وَا

َ
سْ ُ ْ

ُ ا َّ  ا
َ

لا وَعَد
ُ

وا وَك
ُ
ل

َ
ات

َ
عْدُ وَق َ وا مِنْ 

ُ
ق

َ
ف

ْ
ن

َ
ذِينَ أ

َّ
 مِنَ ال

ً
مُ دَرَجَة

َ
عْظ

َ
أ

انت أك لضعف الإسلام،  اس  النَّ م؛ (( لأن حاجة  دوا ع سوا الفتح وجا أنفقوا قبل  عا الذين  سبحانه و
س عند علماء  ذا النوع من الإحالة  صَب )) (53)، و ئذ أشقُّ والأجر ع قدر النَّ ن حي ان ع المنفق وفِعل ذلك 
مُ).

َ
عْظ

َ
ن  صفة معينة من حيث الكيف بواسطة الأداة (أ ئ ن ش اصة؛ لأنه مفاضلة ب ن المقارنة ا دث اللغة ا

، فالإحالة الداخلية (النصية) تؤدي 
ً
 ودلالة

ً
صِّ شكلا عمل ع تماسك النَّ ن لنا أنَّ الإحالة  م تب مما تقدَّ     

ا ع  عض رة  النص وإحالة  ق  الأدوات الظا ا ببعض، وذلك عن طر عض ط أجزاء النص  سًا  ر دورًا رئ
ل والدلالة. عمل  الأخرى ع إيجاد ذلك التماسك ع مستوى الش ارجيّة (المقامية)  عض، والإحالة ا

ستعمل أسماء الإشارة إلا  ديد، إذ لم   ن لنا أيضًا أنَّ الإحالة بالضم أك أنواع الإحالة  سورة ا وتب     
ما  ن لنا أيضًا أنَّ الضمائر وأسماء الإشارة وحد ستعمل أدوات المقارنة إلا مرة واحدة، كما تب ن لم  (6) مرات  ح
ن  - خاصية الاقتصاد أو الإيجاز  النصوص  ح  عن خاصية تماسك النصوص الشك والدلا

ً
ان –فضلا يمتل

اصية  أدوات المقارنة. ذه ا ت الدراسة ثبات  لم تث
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ــــــــــــــــــاب والإجراء: 320. طـ صُّ وا 1) النَّ
                                                                   M. Halliday and R. Hasan, Cohesion in English , p. Xv  .                                                                                                       (2

ا : 54. ـــــوات لعين ــــــــــــــــــ ــ ـــــــــــ ـــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ـــ ـــــــــــــــــ ــ 3 ) صلـــــ

عام، الآية: 71. ــــــــــــورة الأ ــ ــــــــ ــــــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ 4) ســـــــــــ
ــــــــــــورة الإخلاص، الآية: 1. ــ ــــــــــــــــــــ ــ ــــــــــ 5) ســــــــــ
.39-40 : 6) ينظر: علم اللغة الن
ـــــــــــــــــــــــــــــــل: 2/64-65. ــ ـــــــ ـــــــــــــ 7) شرح المفصـ
طاب والإجراء: 332. صّ وا 8) النَّ

M. Halliday and R. Hasan, Cohesion in English , p. 33 .                                                                                                       (9
طاب): 18. ام ا صّ (مدخل إ ا 10) ينظر: لسانيات النَّ

M. Halliday and R. Hasan, Cohesion in English, p. 37 .                                                                                                      (11
ية: 23. ط وأنظمته  العر سيج النص:118، وقواعد الر 12) ينظر: 

ــات النص: 17. ــــــــ ــ ـــــ ــــــــــــــــ ــ 13) لسانيــــ

.19 : صِّ ــات النَّ ــــــــــ ــ ــــــــــ ــــــــــ ــ 14) لسانيـــ
ــــــــــــورة الروم، الآية:21. ــ 15) ســــــــ
16) سورة الأعراف، الآية: 26.
ياء، الآية: 63. 17) ســـــــورة الأن

                       M.Halliday & R.Hasan “Cohesion in English”   p. 57 .                                                                                                         (18
ـــــــــــــــارج، الآيات: 1-15. ــ ـــــــــــ ـــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ـــ ـــــــــــــــــ ــ ــــــــــــ ــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ــــ 19) سورة المعـــــــــــــ
ة والتطبيق: 124. رَِّ

َ
ظ صّ النَّ 20) ينظر: علم لغة النَّ

ـــــــــــام، الآية:99. ــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ـــــ ـــــــــــــــ ــ ـــــــــــــ ــــــــ ــ ـــــــــــــ ــ ــــــ ـــــــــــــــ ــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ عــ 21) سورة الأ
ـــر: 27/ 355. ــــــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ــــــــــــــــــــ ــ ـــــــــ ـــــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ــ ــــــــــــــــــ ــ ــــــــــ ر والتنو 22) التحر
ر: 27/ 356-357. ــر والتنو ــــــ ــــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ـــ ـــــــــــــــــ ــ ــــــــــــ ــــــــ ــ ــ 23) التحر
.1/161 : ــــــــــــــــــــ ــ ـــــــ ــــــــــــــ ــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ـــــــ ـــــــــــــ ــ 24) علم اللغة النــــــــــــــــــــــــــ
ية: 290. ــــــــــــرار العر ــ ــــ ــــــــــــــــ ــ ــــــــــــ ــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ـــــ ـــــــــــــــ ــ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ـــــ 25) من أســــــــ
ــر  اللغة: 98. ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ــــــ ــــــــــــــ ــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ـــــــ ـــــــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ــــــــــــ ــ 26) الضمائـــــــ
ـــــــــــه:103. ــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ـــــــ ـــــــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ــــــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ــــــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ــــــــــــــــــــ ــ ـــــــــ 27) المرجع نفســــ

28) الآية: 19.

29) الآية: 22.
نَا)  الآية (26)، وقوله 

ْ
نَا، وجَعَل

ْ
رْسَل

َ
نَا)  الآية (25)، وقوله (أ

ْ
زَل

ْ
ن

َ
نَا ، وأ

َ
نَا ، و رُسُل

ْ
رْسَل

َ
30) ينظر ضم الرفع (نا)  قوله (أ

ا)  الآية (27). َ نَا ْ تَ
َ

نَا، و ك
ْ
نَاهُ، وجَعَل ْ َ

ت
َ
يْنَا ، وآ فَّ

َ
(ق

ــــــــــــــص: 118. ــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ــــ ــــــــــــــــ ــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ـــــ ـــــــــــــــ ــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ــــــ ــــــــــــــ ــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ــــــــ سيج النـــــــ  (31
ــارج النص إلا  النصوص  ــــــ ـــــــــــــ ــ و خـــــ ش إ ما  اطب غالبًا ما  لم وا اليدي ورقية حسن أن ضمائـــر المت ل  32) يرى ماي
ـــــــة من الكتابة مثل: كتابة الرسائل،  ــ ـــــ ذا  أنواع معينـــــــــــ حدث  ــــــور  نص سابق و ا قد تحيل ع متقدم مذكــــــــــ ة فا المكتو

ا، ينظر: ة … وغ ، والإعلانات، والوثائق الرسميَّ
َّ
ة الذاتية وقصص الس

M. Halliday and R. Hasan, Cohesion in English , p. 50  .                                                                                                           
Ibid, p. 51  .                                                                                                                                                                                          (33

34) الآية: 4.

.164 /1  : 35) ينظر: علم اللغة الن
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ــــــــــــــــــــــــــــــــه: 1/148. ــ ــــــ ــــــــــــــ ــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ 36) المرجع نفسـ
ك الأقران, السيوطي: 1/248. 37) مع

Fraida Dubin & Elite Olshtain: The interface of writing and reading, p. 361 .                                                           (38
ي  القرآن: 192. شابه الأسلو 39) أسرار ال

ـــــــــــــــــــــة : 13. ـــــــــــ ــ ـــــــــــــ ــ ـــ ــــــــــــــــــ ــ ــــــــــ ــــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ـــ 40) الآيــــــــــــ
41) ينظر: الكشـــــــــــــاف : 4/357.
.1/161 : 42) علم اللغة الن
ـــــــــــــــــــــة : 10. ـــــــــــ ــ ـــــــــــــ ــ ـــ ــــــــــــــــــ ــ ــــــــــ ــــــــــ ــ ــــــــــــــ ــ ـــ 43) الآيــ

                       M.Halliday & R.Hasan “Cohesion in English”   p. 57 .                                                                                                         (44
يط: 8/ 218. 45) البحر ا

46) الآية: 19.

47) الآية: 12.

48) الآية: 21.

49) الآية: 22.
ــــــــــــاف: 4/ 359. ــ ــــــ ــــــــــــــ ــ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ــــــ ــــــــــــــ ــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ـــــــ ـــــــــــــ ــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــ ــــــــ ــــــــــــ ــ 50) الكشـــــــ
ل آي القرآن: 23/ 197. 51) ينظر: جامع البيان  تأو

52) الآية: 10.

ر: 27/ 374. ر والتنو نظر: التحر ام القرآن: 17/ 205، و امع لأح 53) ا
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